
Sgabello in alluminio con parapetto alto

Slimstep
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ZERTIFIZIERUNGEN
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ANNI GARANZIA
YEARS WARRANTY

GARANTIE ANS
AÑOS DE GARANTÍA
ANOS DE GARANTIA

ANNI GARANZIA 
YEARS WARRANTY 
GARANTIE ANS  
AÑOS DE GARANTÍA  
ANOS DE GARANTIA
JAHRE GARANTIE

60  cm

5 cm

13 cm

Aluminium step stool with high safety rail
Marchepied alu avec garde-corps surélevé
Taburete de aluminio 
Tamburete de alumínio
Stufenstehleiter



MANUALE D’USO E MANUTENZIONE DEGLI SGABELLI
PRIMA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI  E 
CONSERVARLE
OPERATING AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS FOR STEEP STOOL - BEFORE USE, READ CAREFULLY 
INSTRUCTIONS AND KEEP
INFORMATIONS À L’ATTENTION DES UTILISATEURS DES MARCHEPIEDS - AVANT TOUTE UTILISATION: 
LIRE ATTENTIVEMENT LA NOTICE ET LA CONSERVER
INSTRUCCIONES GENERALES Y NORMAS DE USO - POR SU SEGURIDAD LEA ATENTAMENTE LAS 
INSTRUCCIONES Y CONSERVELAS
MANUAL DE USO E DE MANUTENÇÃO DE TAMBURETES - ANTES DE USAR O PRODUTO LER COM 
ATENÇÃO AS INSTRUÇÕES E GUARDÁ-LAS

BENUTZUNGS-UND WARTUNGSANLEITUNG FÜR STUFENSTEHLEITER VOR DER BENUTZUNG DES 
PRODUKTES AUFMERKSAM DIE ANWEISUNGEN DURCHLESEN UND AUFBEWAHREN
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Per ulteriori informazioni sull’uso corretto delle scale rimandiamo ai testi per la Salute e la Sicurezza, “Scale portatili e  sgabelli”, redatto dall’ Ispesl (Istituto Superiore per la prevenzione 
e la Sicurezza del Lavoro). I dati e le caratteristiche tecniche dei prodotti riportati si intendono puramente indicativi. Gierre si riserva di apportare in qualsiasi momento variazioni alle 
caratteristiche tecniche e alle misure.                                                                                                                                                                                                                                                                                     «Q.00»

Da evitare per non incorrere in incidenti
To be avoided in order to prevent accidents  |  À éviter à fin de prévenir les accidents  |  Qué hacer para evitar accidentes  |  Zur Unfallverhütung vermeiden
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